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These instructions are for your safety. Please read them thoroughly before
use and retain for future reference.

Before you start

3 x 1.5V (LR44) size batteries required. Batteries are included.

» Decide on an appropriate location for your product (see siting instructions
below).

» Take care not to damage or twist the wires when removing from the
packaging.

*  Ensure that the cables are fully unwound before use.

*  Check the pack to make sure you have all the parts listed.

*  Check the set before use for loose or damaged wiring and that all the
bulbs are secure. If you are in doubt do not use the set.

» If you are in any doubt about installing this product, consult a qualified
electrician.

Sltlng instructions

This product is suitable for indoor use only.

» Do not position or place near heaters or any other direct sources of heat.

* Check that all the bulbs are lit. Once checked locate your lights in the
desired position.

» This product is suitable for positioning on surfaces which have normal
flammability e.g. wood, plasterboard, masonry. However this does not
include highly flammable surfaces (e.g. polystyrene, textiles).

» The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source
reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

Use Instructions

1. Remove all packaging before use and dispose of safely.

2. Using a suitable screwdriver to remove the safety screw and open the
battery compartment cover. Do not lose the screw.

3. Insert 3 x 1.5V (LR44) batteries following the proper direction indicated
inside the battery compartment. Ensure the battery polarity signs are
followed.

4. Replace the battery compartment cover and the safety screw.

5. Press the button on the battery compartment and the light set should now
be lit.

6. Timer: Set lights to automatically come on at the same time every day,
6 hours on/ 18 hours off.

1. Warm White (W/W)
2. lce White (I/W)
3. Off

Battery replacement

Remove all packaging before use and dispose of safely.

* Using a suitable screwdriver to remove the safety screw and open the
battery compartment cover. Do not lose the screw.

* Insert 3 x 1,5V LR44 batteries following the proper direction indicated inside
the battery compartment. Ensure the battery polarity signs are followed.

* Replace the battery compartment cover and the safety screw.

WARNING:
» This product is for use as a decoration only. Not to

be used by children as a toy. Keep out of reach of
small children.

* This product has small parts, which may pose a
choking hazard if detached.

» Keep away from fire and sources of heat.

* Do not allow water to come into contact with
batteries or wiring.

* The light source of this luminaries is not replaceable:
when the light source reaches its end of life the
whole luminaries shall be replaced. DO NOT attempt
to replace any of the bulbs in the light set.

BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF
& CHILDREN - Store spare batteries securely. Dispose
of used batteries immediately and safely. If you think
batteries might have been swallowed or placed inside
any part of the body, seek immediate medical attention.

« If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from
children.
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» Be alert, there are no obvious symptoms if a child
has swallowed a button or coin battery. If your
child appears unwell and there are no obvious
symptoms, then check to make sure there are no
batteries missing from any items they have been
around. If you suspect they have swallowed a coin/
button cell, then seek medical attention. Similarly,
if they vomit bright red fresh blood seek immediate
medical help.

* Always remain vigilant with discharged or spare
button or coin batteries in the home and in products
that contain them

Battery Warnings

An adult must carry out battery replacement and installation.
Remove exhausted batteries from this product.

Do not dispose of batteries in a fire, batteries may explode or leak.
Do not short-circuit the battery terminals.

Do not mix used and new batteries.

Do not mix alkaline standard (carbon-zinc), lithium or rechargeable
batteries.

Do not mix different types of batteries.

Do not use rechargeable batteries in this product.

Do not recharge non-rechargeable batteries.

Do not allow any part to come in contact with heat or a direct flame.
Do not allow water to come into contact with the batteries or wiring.
Install carefully to prevent any damage to the batteries.

When installing 3 x 1.5V (LR44) batteries in the battery compartment,
ensure the batteries are placed as marked (+) (-).

Only the recommended batteries should be used.

Remove batteries from product when not in use for long periods of time.
Keep this product out of the reach of small children.

Store unused batteries in their original packaging.

Dispose of used batteries responsibly.

e o o o o o o e o o o o o
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Technical Data

This product complies with conformity requirements of the
applicable European Regulations or Directives.

This product complies with conformity requirements of the
applicable UK Regulations.

For indoor use only.

Product contains a coin/button cell. In case of ingestion of
a cell or a battery, the person involved should seek medical
assistance promptly.

Keep out of reach of children

This symbol is known as the ‘Crossed-out Wheelie Bin
Symbol’. When this symbol is marked on a product or
battery, it means that it should not be disposed of with your
general household waste. Some chemicals contained within
electrical/electronic products or batteries can be harmful
to health and the environment. Only dispose of electrical/
electronic/battery items in separate collection schemes,
which cater for the recovery and recycling of materials
contained within. Your co-operation is vital to ensure the
success of these schemes and for the protection of the
environment.
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Ces instructions sont données pour votre sécurité. Lire attentivement ces
instructions avant I'installation et les conserver pour référence.

Avant de commencer

* 3 piles 1,5V (LR44) requises. Piles incluses.
Choisir un emplacement approprié pour le produit (voir les instructions
relatives 'emplacement ci-dessous).

* Prendre soin de ne pas endommager ou tordre les cables en sortant le
produit de 'emballage.

» S’assurer que les cables sont bien déroulés avant d'utiliser le produit.

« Veérifier le paquet et s’assurer qu’il contient toutes les piéces énumérées.

Vérifier que le cablage n'est pas endommagé ou desserré et que toutes

les ampoules sont bien fixées avant toute utilisation. En cas de doute, ne

pas utiliser le produit.

* En cas de doute quant a I'installation de ce produit, faire appel a un
électricien qualifié.

Instructions relatives a I’emplacement

» Ce produit est exclusivement réservé a un usage intérieur.

* Ne pas placer le produit prés de radiateurs ou d’autres sources directes
de chaleur.

«  Vérifier que toutes les ampoules sont allumées. Une fois les vérifications
effectuées, placer les lampes dans la position souhaitée.

» Ce produit convient a des surfaces présentant une inflammabilité
normale, par exemple : du bois, des plaques de platre, de la magonnerie.
Cependant, cela ne comprend pas les surfaces hautement inflammables
(par exemple, le polystyréne, le textile).

» Lasource lumineuse de ce luminaire n est pas remplagable; lorsque
la source lumineuse atteint sa fin de sa vie, le luminaire entier doit étre
remplacé.

Instructions d’utilisation

1. Avant utilisation, retirer tout I'emballage et le mettre correctement au rebut.

2. ATlaide d’un tournevis adapté, retirer la vis de sécurité et ouvrir le cache
du compartiment des piles. Ne pas perdre la vis.

3. Insérer 3 piles 1,5V (LR44) en respectant le sens indiqué dans le
compartiment des piles. S’assurer que les signes de polarité des piles
sont respectés.

4. Replacer le cache du compartiment des piles et la vis de sécurité.

5. Appuyer sur le bouton sur le compartiment des piles et les lampes
doivent s’allumer.

6. Temporisateur : programme l'allumage automatique de I'éclairage au
m me moment chaque jour, 6 heures actives/18 heures inactives.

1. Blanc chaud (W/W)
2. Blanc froid (I/W)
3. Inactives

Remplacement des piles

« Avant utilisation, retirer tout I'emballage et le mettre correctement au
rebut.

» Déposer la vis de sécurité a l'aide d’un tournevis adapté et ouvrir le cache
du compartiment des piles. Ne pas perdre la vis.

* Insérerles 3 piles 1 5V LR44 dans la direction appropriée indiquée dans
le compartiment des piles. Veiller a respecter les signes de polarité des
piles.

* Replacer le cache du compartiment des piles et la vis de sécurité.

AVERTISSEMENT :
» Ce produit est congu pour un usage décoratif

uniquement. Ceci n'est pas un jouet pour enfant.
Garder hors de la portée des jeunes enfants.

» Ce produit contient des piéces de petite taille qui
pourraient présenter un risque d’étouffement.

» Conserver a l'abri du feu et des sources de chaleur.

* Ne pas laisser d’eau entrer en contact avec les piles
ou le cablage.

* La source d’éclairage de ce luminaire n'est pas
remplagable : lorsqu’elle arrive en fin de vie,
'ensemble du luminaire doit étre remplacé. NE PAS
essayer de remplacer les ampoules du luminaire.

AVERTISSEMENT RELATIF AUX PILES: GARDER
& HORS DE PORTEE DES ENFANTS — Rangez les

piles de rechange dans un endroit sir. Jetez les piles

usagées immeédiatement et de maniére sécurisée.

Si vous avez des raisons de croire qu’'une pile a été

avalée ou placée dans n'importe quelle partie du corps,

consultez immédiatement un médecin.

» Sile logement de la pile ne peut pas étre
solidement fermé, cessez d'utiliser I'appareil et
maintenez-le hors de portée des enfants.

» Soyez vigilant, il n’y a pas de symptéme évident
lorsqu’un enfant vient d’avaler une pile bouton.

Si votre enfant n’a pas l'air d’aller bien et s'il n’y

a pas de symptomes évidents, vérifiez qu’il ne
manque pas de piles dans les appareils qui sont a
sa portée. Si vous avez des raisons de croire qu'il
a avalé une pile bouton, appelez les urgences. De
méme, s’il vomit du sang frais rouge vif, appelez
immédiatement les urgences.

» Faites toujours attention avec les piles bouton
déchargées ou de rechange, qu’elles soient dans
les produits qui en contiennent ou ailleurs chez
vous.

Mises en garde concernant les piles

» Le remplacement et I'installation des piles doivent étre effectués par un

adulte.

Retirer les piles usagées du produit.

Ne pas jeter les piles au feu : celles-ci risqueraient d’exploser ou de fuir.

Ne pas court-circuiter les bornes de piles.

Ne pas mélanger de piles neuves et usagées.

Ne pas mélanger de piles alcalines standard (carbone-zinc), au lithium ou

rechargeable.

Ne pas mélanger différents types de piles.

Ne pas utiliser de piles rechargeables dans ce produit.

Ne pas recharger les piles non rechargeables.

Ne laisser aucune partie entrer en contact avec une source de chaleur ou

une flamme directe.

* Ne pas laisser d’eau entrer en contact avec les piles ou le cablage.

*  Procéder minutieusement a I'installation afin d’'empécher tout
endommagement des piles.

* Lors de l'installation de 3 piles 1,5 V (LR44) dans le compartiment des
piles, s’assurer que celles-ci sont placées comme indiqué(+)(-).

e Utiliser uniquement les piles recommandées.

» Retirer les piles du produit lorsque celui-ci n’est pas utilisé pendant de
longues périodes.

*  Garder ce produit hors de la portée des jeunes enfants.

* Ranger les piles non usagées dans leur emballage d’origine.

* Mettre les piles au rebut en agissant de fagon responsable.

Données techniques

Ce produit est conforme aux exigences de conformité des
réglements ou directives européennes applicables.

C€

Pour utilisation a I'intérieur uniquement.

Ce produit contient une pile bouton. En cas d’ingestion
d’une pile ou d’une cellule, la personne impliquée doit
rapidement consulter un médecin.

Conserver hors de portée des enfants

Ce symbole est connu sous le nom de « poubelle barrée ».
Lorsque ce symbole est présent sur un produit ou une pile,
vous ne devez pas jeter ces produits avec vos déchets
ménagers. Certaines substances chimiques contenues dans
les produits électriques/électroniques ou les piles peuvent
nuire a la santé et a I'environnement. Déposer les articles
électriques ou électroniques, ainsi que les piles, uniquement
dans des systémes de collecte séparés, qui permettent de
récupérer et de recycler les matériaux contenus a l'intérieur.
Votre coopération est essentielle pour assurer le succes de
ces programmes et pour la protection de I'environnement.
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Te instrukcje majg stuzy¢ Twojemu bezpieczenstwu. Nalezy je doktadnie
przeczytac¢ przed uzyciem produktu i zachowa¢ w celu pézniejszego
wykorzystania.

Przed rozpocz ciem uzytkowania

Wymagane sg baterie 3 x 1,5 V (LR44). Baterie sg dofgczone do zestawu.
Wybra¢ odpowiednig lokalizacje dla produktu (patrz ponizsze instrukcje
dotyczace lokalizacji).

Zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ lub nie zgig¢ przewodow
podczas wyjmowania produktu z opakowania.

Przed rozpoczeciem uzytkowania upewni¢ sie, ze przewody sg
catkowicie rozwiniete.

Sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania i upewnic¢ sie, ze wszystkie elementy
zostaty dostarczone zgodnie ze specyfikacja.

Przed rozpoczeciem uzytkowania sprawdzi¢, czy okablowanie nie jest
poluzowane lub uszkodzone oraz czy zaréwki sg zabezpieczone. W razie
watpliwos$ci nie nalezy uzywac zestawu.

W przypadku jakichkolwiek watpliwos$ci dotyczacych montazu tego
produktu skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Instrukcle dotyczace miejsca stosowania

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Nie umieszczaé w poblizu grzejnikéw lub innych bezposrednich Zrédet ciepta.
Sprawdzi¢, czy wszystkie zaréwki sie Swiecg. Po wykonaniu kontroli
umies$cic¢ o$wietlenie w zgdanym potozeniu.

Ten produkt mozna umieszczaé¢ na powierzchniach o normalnej palnosci,
np. na drewnie, kamieniu lub ptytach kartonowo-gipsowych. Nie obejmuje
to jednak powierzchni wysoce latwopalnych (np. polistyrenu, tekstyliow).
Zrédto $wiatta z oprawy nie jest wymienne. Jesli zrédto $wiatta
przestanie dziataé,cata oprawa powinna by¢ zastgpiona nowa.

Instrukcje uzycia

1.
2.

o0k

Przed uzyciem nalezy usung¢ wszystkie elementy opakowania i
zutylizowac je w bezpieczny sposob.

Uzy¢ odpowiedniego $rubokretu, aby odkreci¢ srube zabezpieczajacy i
otworzy¢ pokrywe komory baterii. Nie wolno zgubic¢ $ruby.

Witozyé¢ baterie 3 x 1,5 V (LR44) zgodnie z odpowiednim kierunkiem
oznaczonym wewngtrz komory baterii. Upewni¢ sie, ze oznaczenia
polaryzacji sg przestrzegane.

Zatozyc¢ pokrywe komory baterii i dokreci¢ srube zabezpieczajaca.
Nacisng¢ przycisk na komorze baterii, aby wtgczy¢ zestaw oswietleniowy.
Wiacznik czasowy: ustawia automatyczne wigczanie wszystkich sSwiatet
jednoczesnie kazdego dnia —6 godz. wt./18 godz. wyt.

1. Cieple biate (W/W)

2. Zimne biate (I/W)

3. Wyt

Wymlana baterii

N\

Przed uzyciem usung¢ opakowanie i zutylizowa¢ w bezpieczny sposéb.
Uzyc¢ odpowiedniego wkretaka, aby wykreci¢ srube zabezpieczajgca i
otworzy¢ pokrywe komory baterii. Uwazaé, aby nie zgubi¢ $ruby.
Wtozy¢ 3 baterie 1 5V LR44 zgodnie z kierunkiem wskazanym wewnatrz
komory baterii. Umiesci¢ baterie, zwracajgc uwage na oznaczenie
biegundw.

Umiesci¢ z powrotem pokrywe na komorze baterii i przykreci¢ srube.

OSTRZEZENIE:

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do

dekoracji. Produkt nie jest przeznaczony do

zabawy. Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym

dla matych dzieci.

* Produkt zawiera mate elementy, ktére po potknieciu
mogg stwarzaé ryzyko zadtawienia.

» Trzymac z dala od ognia i zrédet ciepta.

* Nie dopusci¢ do kontaktu baterii lub okablowania z
woda.

+ Zrédto $wiatta w tej oprawie nie podlega wymianie:

gdy dojdzie do zuzycia zrodta swiatta, nalezy

wymieni¢ catg oprawe. NIE NALEZY podejmowac

préb wymiany zarowek w zestawie.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE BATERII:
PRZECHOWUJ W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM
DLA DZIECI. — Przechowuj zapasowe baterie w
bezpiecznym miejscu. Wyrzucaj zuzyte baterie zaraz
po wyjeciu w bezpieczny sposdb. Jesli uwazasz,

ze baterie mogty zostac¢ potkniete lub umieszczone
w jakiejkolwiek czesci ciata, niezwtocznie zasiegnij
porady lekarza.
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» Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie,
przestan uzywac produktu i trzymaj go z dala od
dzieci.

* Zachowaj czujno$¢, nie ma wyraznych objawow,
jesli dziecko potkneto baterie guzikowg lub
pastylkowa. Jesli dziecko Zle sie czuje i nie ma
wyraznych objawow, sprawdz, by sie upewnic,
ze w urzagdzeniach nie brakuje zadnej baterii.
Jesli podejrzewasz, ze dziecko potkneto baterie
pastylkowa/guzikowa, skontaktuj sie z lekarzem.
Podobnie jesli wymiotuje jasnoczerwong krwia,
natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

» Zachowaj zawsze czujnosc¢, gdy w domu i w
produktach znajdujg sie roztadowane lub zapasowe
baterie guzikowe lub pastylkowe.

Ostrzezenia dotyczace uzywania baterii

e o o o o o

e o o o
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Wymiana baterii i montaz muszg by¢ wykonywane przez osobe dorostg
Wyja¢ zuzyte baterie z urzadzenia.

Nie wrzucac baterii do ognia-moze to doprowadzi¢ do wybuchu lub wycieku.
Nie wolno zwiera¢ biegunow baterii.

Nie wolno uzywac jednoczesnie nowych i zuzytych baterii.

Nie wolno uzywac¢ jednoczesnie standardowych baterii alkalicznych
(cynkowo-weglowych), baterii litowych lub akumulatoréw.

Nie wolno uzywac jednoczesnie réznych typow baterii.

Nie wolno uzywac¢ akumulatoréw do zasilania tego produktu.

Nie wolno tadowac baterii jednorazowych.

Nie wolno narazac ktorejkolwiek czesci baterii na bezposrednie dziatanie
wysokiej temperatury lub ptomieni.

Nie dopuscic do kontaktu baterii lub okablowania z woda.

Baterie wktadac¢ ostroznie, aby uniknag¢ ich uszkodzenia.

Podczas wktadania baterii 3 x 1,5 V (LR44) do komory baterii upewni¢
sig, ze zostaty one umieszczone zgodnie z oznaczeniami (+) (-).

Nalezy stosowac tylko baterie zalecanego typu.

Usung¢ baterie z produktu, gdy nie jest on uzywany przez dtuzszy czas.
Trzymac produkt z dala od matych dzieci.

Nieuzywane baterie przechowywaé w oryginalnym opakowaniu.
Zutylizowac baterie w odpowiedni sposob.

Dane techniczne

Ten produkt spetnia wymogi zgodnosci zawarte w
odnosnych rozporzadzeniach lub dyrektywach unijnych.

C€

Tylko do uzytku domowego, wewnagtrz pomieszczen.

Produkt zawiera baterie pastylkowa/guzikowa. W razie
potkniecia baterii lub akumulatora nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

A
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Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Na produkcie moze sie znajdowac symbol przekreslonego
pojemnika na odpady. Jesli ten symbol jest umieszczony

na produkcie lub baterii, oznacza to, ze nie nalezy ich
wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi. Niektére
chemikalia znajdujace sie w produktach elektrycznych/
elektronicznych lub bateriach/akumulatorach moga by¢
szkodliwe dla zdrowia i $rodowiska. Sprzet nie poddany
recyclingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla Srodowiska

i zdrowia ludzi. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
zawiera substancje nieobojetne dla srodowiska naturalnego.
Elementy elektryczne/elektroniczne/baterie nalezy utylizowac
wytgcznie w osobnych punktach zbiorki, ktore zapewniajg
mozliwos$¢ odzysku i recyklingu materiatéw w nich zawartych.
Wspotpraca uzytkownika ma zasadnicze znaczenie dla
prawidtowego funkcjonowania tych systemow zbiorki i ochrony
Srodowiska.

=

xxWyy xx-rok; yy-tydzien roku

RO

Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dvs. Va rugam sa le cititi cu atentie
fnainte de utilizare si sa le pastrati pentru consultare viitoare.

inainte de a incepe

Sunt necesare 3 baterii (LR44) de 1,5 V. Bateriile sunt incluse.

Stabiliti un loc corespunzator pentru produs (consultati instructiunile de
amplasare de mai jos).

Aveti grija sa nu deteriorati sau sa rasuciti cablurile la scoaterea din ambalaj.
Cablurile trebuie desfasurate complet inainte de utilizare.

Verificati ambalajul si asigurati-va ca aveti toate piesele specificate.
Verificati setul inainte de utilizare pentru a depista daca exista cabluri
slabite sau deteriorate si daca becurile sunt fixate bine. Daca aveti
indoieli nu utilizati setul.

Daca aveti indoieli cu privire la instalarea produsului, consultati un
electrician calificat.

Instrucglunl de amplasare

Acest produs este adecvat exclusiv pentru utilizare in interior.

Nu amplasati Ianga radiatoare sau alte surse de caldura.

Verificati daca toate becurile se aprind. Dupa verificare, montati luminile
in pozitia dorita.

Acest produs este adecvat pentru amplasare pe suprafete cu flamabilitate
normald, de ex. lemn, plastic sau zidarie. Totusi, nu sunt incluse suprafete
usor inflamabile (de ex. polistiren sau textile).

Sursa de iluminat inclusa in acest corp de iluminat nu se poate inlocui; la
sfarsitul vietii sursei de iluminat trebuie sa inlocuiti intregul corp de iluminat.

Instructiuni de utilizare

1.
2.

3.

Indepértati intreg ambalajul inainte de utilizare si eliminati-I in sigurant&
Utilizand o surubelnita adecvata, indepartati surubul de siguranta si
deschideti capacul compartimentului pentru baterii. Nu pierdetti surubul.
Introduceti 3 baterii (LR44) de 1,5 V, conform directiei corecte indicate in
interiorul compartimentului. Respectati marcajele de polaritate a bateriei.
Asezati la loc capacul compartimentulul bateriel si surubul de siguranta.
Apasati butonul de pe compartimentul bateriei; setul de lumini trebuie sa
se aprinda.

Temporizator: Setati luminile sa se aprinda automat concomitent in
fiecare zi; 6 ore aprinse/18 ore stinse.

1. Alb cald (W/W)

2. Alb-gheata (I/W)

3. Stinse

inlocuirea bateriilor

indepartati intreg ambalajul inainte de utilizare si eliminati-1 in siguranta.
Utilizand o surubelnita adecvata, indepartati surubul de siguranta si
deschideti capacul compartimentului pentru baterii. Nu pierdeti surubul.
Introduceti 3 baterii LR44 de 1,5V, conform directiei corecte indicate in
interiorul compartimentului. Asigurati-va ca ati respectat marcajele de
polaritate ale bateriilor.

Reasezati capacul compartimentului pentru baterii si surubul de siguranta.

AVERTISMENT:
» Acest produs se va utiliza exclusiv Th scop

decorativ. A nu se utiliza ca jucarie pentru copii. A
nu se lasa la indemana copiilor.

* Acest produs contine piese mici care pot reprezenta
un pericol de sufocare daca sunt desprinse.

* A se pastra la distanta de foc si surse de caldura.

* Nu permiteti ca apa sa intre Tn contact cu bateriile
sau cablajul.

» Sursa de lumina a corpului de iluminat nu poate fi
inlocuita: cand sursa de lumina ajunge la finalul duratei
de viata, corpul de iluminat va fi inlocuit cu totul. NU
incercati sa inlocuiti becurile din setul de lumini.

LASA LA INDEMANA COPIILOR - Depozitati

C AVERTISMENT PRIVIND BATERIILE: A NU SE

bateriile de rezerva in S|guranl_;a Eliminati bateriile
consumate imediat si in siguranta. In cazul care
suspectati ca bateriile au fost inghitite sau introduce n
vreo parte a corpului, apelati imediat la un medic.

* Daca compartimentul bateriilor nu se inchide bine,
intrerupeti utilizarea produsului si nu-I 1asati la
indemana copiilor.

« Pastrati-va vigilenta, in cazul inghitirii unei baterii
de tip pastila sau buton, copilul nu va prezenta
simptome vizibile. In cazul care copilul pare s&
nu se simta bine si nu exista simptome vizibile,
asigurati-va ca nu exista baterii lipsa dintre
obiectele inconjuratoare. Daca suspectati ca o
baterie de tip pastila/buton a fost inghitita, apelati
la un medic. La fel, in cazul varsaturilor ce contin
sange rosu proaspat, apelati de urgenta la un
medic.

+ Intotdeauna pastrati-va vigilenta in cazul bateriilor
de tip pastila sau buton de rezerva prin casa si in
produsele care contin acestea

Avertismente baterie

inlocuirea si montarea bateriilor se va face de catre un adult.

Scoateti bateriile descarcate din produs.

Nu aruncati bateriile in foc, acestea pot exploda sau prezenta scurgeri.
Nu scurtcircuitati bornele bateriei.

Nu amestecati bateriile uzate cu baterii noi.

Nu amestecati baterii alcaline standard (zinc-carbon) cu baterii de litiu
sau baterii reincarcabile.

Nu amestecati diferite tipuri de baterii.

Nu utilizati baterii reincarcabile in acest produs.

Nu reincarcati bateriile care nu pot fi incarcate.

Nu permiteti contactul oricarel componente cu caldura sau foc deschis.
Nu permiteti ca apa sa intre in contact cu bateriile sau cablajul.
Instalati cu atentie, pentru a preveni deteriorarea bateriilor

Atunci cand instalati 3 baterii de 1,5 V (LR44) in compartimentul pentru
baterii, asigurati-va ca ati asezat bateriile conform marcajelor (+) (-).
Utilizati doar bateriile recomandate.

Indepartati bateriile din produs daca nu va fi folosit timp indelungat.

A nu se lasa la indeméana copiilor mici.

Depozitati bateriile nefolosite in ambalajul original.

Eliminati bateriile uzate cu responsabilitate.

Date tehnice

Acest produs respecta cerintele de conformitate ale
reglementarilor sau directivelor europene aplicabile.

Ce

Doar pentru utilizarea in interiorul cladirilor.

Produsul contine o baterie de tippastila/buton. n caz
de inghitire a unei celule sau a unei baterii, persoana
implicata ar trebui sa apeleze imediat la un medic.

A nu se lasa la indeména copiilor

Acest simbol este cunoscut drept ,,simbolul tomberonului cu
roti, taiat cu un X". Atunci cand acest simbol este inclus pe un
produs sau pe o baterie, inseamna ca nu trebuie eliminat(a)
impreuna cu gunoiul menajer general. Unele substante
chimice continute de produsele electrice/electronice sau de
baterii pot fi ddunéatoare pentru sanatate si mediu. Elimina
articolele electrice/electronice sau bateriile uzate numai prin
programele centrelor de colectare separate, care se ocupa
de recuperarea si reciclarea materialelor din componenta lor.
Colaborarea ta este vitala pentru a asigura succesul acestor
programe si pentru protectia mediului.

I (@) 6>
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Bu talimatlar sizin glivenliginiz i¢indir. Kullanmadan 6nce litfen bunlari
dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak Uzere saklayin.

Baslamadan once

Ye

3 adet 1,5 V (LR44) pil gereklidir. Piller dahildir.

Uriiniiniizi yerlestireceginiz uygun bir yer belirleyin (agagidaki yerlestirme
talimatlarina bakin).

Uriinii ambalajdan gikarirken kablolarin hasar gérmemesine veya
blkulmemesine dikkat edin.

Kullanim éncesinde kablolarin tamamen agilmis olmasina dikkat edin.
Ambalaj icerigini kontrol edin ve listelenen parcalarin hepsinin elinizde
bulundugundan emin olun.

Kullanim éncesinde kablolarin gevsek veya hasarli olup olmadigini kontrol
edin ve tum ampullerin sabitlenmis olmasina dikkat edin. Herhangi bir
sUpheniz varsa seti kullanmayin.

Bu Griiniin montajiyla ilgili herhangi bir stipheniz varsa uzman bir elektrik
tesisatgisina danigin.

rlestirme Talimatlari

Bu Urlin yalnizca i¢ mekan kullanimina uygundur.

Uriint dogrudan 1s1 sadlayan diger herhangi bir isitict kaynaginin yakinina
konumlandirmayin veya yerlestirmeyin.

Tum ampullerin yanip yanmadigini kontrol edin. Kontrolleri sagladiktan
sonra isiklarinizi istediginiz pozisyonda konumlandirin

Bu Uriin, 6r. ahsap, algipan veya tas duvar gibi normal tutusabilirlige sahip
yuzeylere yerlestiriimeye uygundur. Ancak buna, yuksek tutusabilirlige
sahip yuzeyler dahil degildir (6r. polistiren veya kumaslar).

Armaturlerin 151k kaynagi degistirilemez, 1sik kaynagi 6mrunln sonuna
ulastiginda butliin armatir degistirilir.

Kullanim Talimatlari

1.

2.

Pil

Kullanim éncesinde ambalajindan ¢ikarin ve ambalaji glivenli bir sekilde
imha edin.

Glvenlik vidasini sokmek ve pil bolmesinin kapagdini agmak i¢in uygun bir
tornavida kullanin. Viday! kaybetmeyin.

Pil bélmesinin i¢erisinde belirtilen yénlere uygun olarak 3 adet 1,5V
(LR44) pil yerlestirin. Pil kutup isaretlerine uyun.

Pil bélmesi kapagini ve guvenlik vidasini yeniden takin.

Pil bélmesinin izerinde yer alan diigmeye basin. Isik setinin yanmasi
gerekir.

Zamanlayici: Isiklari her glin otomatik olarak ayni zamanda agilacak
sekilde, 6 saat acik/18 saat kapali olarak ayarlayin.

1. Sicak Beyaz (W/W)

2. Buz Beyazi (/W)

3. Kapal

Degisimi
Kullanim éncesinde ambalajindan ¢ikarin ve ambalaji glvenli bir sekilde
imha edin.
Glvenlik vidasini sokmek ve pil bolmesinin kapagdini agmak i¢in uygun bir
tornavida kullanin. Viday! kaybetmeyin.
Pil bélmesinin icerisinde belirtilen yonlere uygun olarak 3 adet 1,5V LR44

pil yerlestirin. Pil kutup isaretlerine uyun.
Pil bélmesi kapagini ve guvenlik vidasini yeniden takin.

UYARI:
« Bu Urin yalnizca dekorasyon amagclidir. Cocuklar

icin oyuncak olarak kullanilamaz. Kuglik ¢ocuklarin
ulasamayacag! yerde saklayin.

* Bu Urdnun, pargalarina ayrilmasi halinde boguima
tehlikesine neden olabilecek kiiglk pargalari vardir.

» Atesten ve 1si kaynaklarindan uzak tutun.

» Pillerin veya kablolarin su ile temas etmesini énleyin.

* Bu armaturin 1sik kaynagi degistirilemez: Isik
kaynagi kullanim émrinun sonuna geldiginde tim
armatir degistiriimelidir. Isik setindeki herhangi bir
ampulii degistirmeyi DENEMEY N.

BiR YERDE SAKLAYIN - Yedek pilleri giivenli bir

C PiL UYARISI: GOCUKLARIN ULASAMAYACAGI

50593401

sekilde saklayin. Kullaniimig pilleri hemen ve givenli
bir sekilde atin. Pillerin yutuldugunu veya vicudun
herhangi bir yerine yerlestigini distnuyorsaniz, derhal
tibbi yardim alin.

* Pil bdlmesi guvenli bir sekilde kapanmiyorsa Urlnu
kullanmayi birakin ve gocuklardan uzak tutun.

15580_MNL_IN_V06.indd 3

» Dikkatli olun, bir gocuk bir digme pili yuttuysa
belirgin bir belirti olmaz. Cocugunuz kendini iyi
hissetmiyorsa ve belirgin bir semptom yoksa,
etraftaki herhangi bir pargada pil olup olmadigini
kontrol edin. Bir digme pili yuttuklarindan
supheleniyorsaniz, tibbi yardim isteyin. Benzer
sekilde, parlak kirmizi taze kan kusarlarsa derhal
tibbi yardim isteyin.

» Evde ve bunlarin bulundugu trinlerde bulunan
bitmis veya yedek digme piller konusunda daima
tetikte olun.

Pil Uyarilari

Piller, bir yetiskin tarafindan degistiriimeli ve takilmalidir.
Bos pilleri bu trtinden ¢ikarin.

Pilleri ates igerisinde imha etmeyin; piller patlayabilir veya sizinti yapabilir.

Pil terminallerinde kisa devre yapmayin.

Kullanilmig ve yeni pilleri bir arada kullanmayin.

Standart alkalin piller (¢cinko karbon), lityum veya sarj edilebilir pilleri bir
arada kullanmayin.

Farkl turdeki pilleri bir arada kullanmayin.

Bu Uriinde sarj edilebilir pil kullanmayin.

Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyin.

Herhangi bir kismin isi1 veya dogrudan alev ile temas etmemesini saglayin.
Pillerin veya kablolarin su ile temas etmesini dnleyin.

Pillerin herhangi bir zarar gérmemesi i¢in takma islemini dikkatli bir
sekilde gerceklestirin.

3 adet 1,5 V (LR44) pilin, (+) (-) isaretlerine uygun olarak pil bélmesine
takilmasina dikkat edin.

Sadece o6nerilen piller kullaniimalidir.

Uriintin uzun siire kullaniimayacagi durumlarda pilleri tiriinden gikarin.
Bu UrlGinu kiiglik gocuklarin ulagsamayacagi yerde saklayin.
Kullanilmamis pilleri orijinal ambalajinda saklayin.

Kullanilmig pilleri dikkatli bir sekilde imha edin.

Teknik Veriler

Sadece kapali alanda kullanim igindir.

Bu Urlin, gegerli Avrupa Tlzuklerinin veya Direktiflerinin
uygunluk gerekliliklerine uygundur.

durumunda, kisi acilen tibbi yardim almaldir.

A Uriin digme pil igerir. Bir pilin agizdan alinip mideye inmesi

O o
‘Meﬁ Cocuklarin ulasamayacagi bir yerde saklayin

Bu sembol “Carpi ile Isaretli Tekerlekli Cép Kutusu
Sembolil” olarak bilinir. Bu sembol bir Giriin veya pil
Gzerinde bulundugunda o urln veya pilin, genel ev
atiklariyla birlikte atiimamasi gerektigi anlamina gelir.

Elektrikli/elektronik trlnlerde veya pillerde bulunan bazi

kimyasallar saglik ve gevre igin zararl olabilir. Elektrikli/
f— elektronik/pil Grlinlerini yalnizca igerdikleri materyalleri
yeniden kullanma ve geri donustiirme icin olusturulmus
ayri toplama planlari gercevesinde atin. Bu geri dénisim
planlarinin basariyla uygulanmasi ve gevrenin korunmasi
icin is birliginiz cok blyluk dnem tagimaktadir.
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Cet appareil
et sa batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Manufacturer  Fabricant « Producent ¢ Producator:
UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,

1 Paddington Square, London, W2 1GG,

United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam,

The Netherlands

www.diy.com / www.screwfix.com / www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,

visit www.kingfisher.com/products

Made in China

www.castorama.fr / www.bricodepot.fr / www.screwfix.fr
Pour consulter les manuels d’instructions en ligne,
rendez-vous sur le site www.kingfisher.com/products
Fabriqué en RPC

www.castorama.pl

Aby zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products
Wyprodukowano w ChRL

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni online,
vizitati www.kingfisher.com/products

Fabricat in China

Ithalatgi Firma: o

KOGCTAS YAPI MARKETLERI TICARET A.S.

Sirri Celik Bulvari Otokog Blok No:9

Cekmekoy/Istanbul 34788 Tirkiye

Telefon: (90) 216 430 03 00 / Faks : (90) 216 484 43 13
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagmak igin
www.kingfisher.com/products adresini ziyaret edin
Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin asagida
yer alan Kogtas Musteri Hatti ve Kogtas Genel Mudirlik irtibat
bilgilerinden faydalaniniz. i

KOGCTAS MUSTERI HIZMETLERI 0850 209 50 50
AEEE Yo6netmeligine Uygundur

Mensei: Cin
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